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LA CHAMBRE DES REPRESENTANTS,

A. considérant la souffrance humaine provoquée par
le commerce des armes incontrolé;

B. considérant les principes fondamentaux du droit
humanitaire international fixés dans les Conventions de
Geneéve de 1949 et les protocoles additionnels de 1977;

C. considérant la Convention de 1980 sur certaines
armes classiques;

D. compte tenu de la volonté de respecter, au ni-
veau mondial, les droits de 'homme tels que fixés dans
la Charte des Nations unies;

E. considérant I'incidence négative qu'a le com-
merce des armes incontr6lé sur le développement du-
rable de certains pays;

F. considérant la tradition de pionnier de la Belgi-
gue en matiere de désarmement international;

G. considérant I'appel lancé par la Commission des
lauréats du Prix Nobel de la paix pour que I'on contrdle
les transferts d’armes;

H. considérant I'appel lancé par Kofi Annan, Secré-
taire général des Nations unies, en faveur de I'élabora-
tion d'une convention internationale sur le commerce
des armes;

I. considérant le point de vue positif adopté par
d’autres pays européens comme la Finlande et le
Royaume-Uni;

J. compte tenu des effets positifs qu’une initiative
dans ce sens aurait sur I'image de la Belgique a I'étran-
ger;

DEMANDE AU GOUVERNEMENT FEDERAL:

1. de se prononcer en faveur de I'élaboration d'un
projet de traité international juridiquement contraignant
sur le commerce des armes fondé sur des normes uni-
verselles en concordance avec les obligations existantes
des Etats en vertu du droit international;

2. de jouer un réle de pionnier dans la promotion,
au sein des forums internationaux, d’'un traité interna-
tional juridiqguement contraignant sur le commerce des
armes, et d’étre prét a fournir des efforts pour que ce
traité soit réellement présenté a la signature;

CHAMBRE * 4e SESSION DE LA 5le LEGISLATURE

2005 |rdeefs)

De KAMER VAN VOLKSVERTEGENWOORDIGERS,

A. in overweging nemende het menselijk lijden dat
ongecontroleerde wapenhandel veroorzaakt;

B. overwegende de basisprincipes van het interna-
tionale humanitaire recht zoals vastgelegd in de Con-
venties van Genéve van 1949 en de toegevoegde pro-
tocollen van 1977,

C. overwegende de Conventie over Bepaalde Con-
ventionele Wapens van 1980;

D. in acht nemend het streven naar een wereldwijd
respect voor de mensenrechten zoals vastgelegd in het
Charter van de Verenigde Naties;

E. overwegende de negatieve gevolgen die onge-
controleerde wapenhandel heeft op de duurzame ont-
wikkeling van landen;

F. overwegende de traditie van Belgié als voor-
trekker inzake internationale ontwapening;

G. overwegende de oproep van de Commissie van
Laureaten van de Nobelprijs voor de Vrede om wapen-
transfers te controleren;

H. overwegende de oproep van Kofi Annan, Secre-
taris-generaal van de Verenigde Naties, om te komen
tot een internationaal wapenhandelsverdrag;

I. overwegende het positieve standpunt dat inge-
nomen werd door andere Europese landen zoals Fin-
land en het Verenigd Koninkrijk;

J. in acht nemend de positieve effecten voor het
Belgische imago in de wereld;

VRAAGT DE FEDERALE REGERING:

1. zichuitte spreken voorstander te zijn van het con-
cept van een juridisch bindend internationaal
wapenhandelsverdrag dat gebaseerd is op universele
normen die consistent zijn met de bestaande verplich-
tingen van staten volgens het internationaal recht;

2. eenvoortrekkersrol te spelen in het promoten van
een juridisch bindend internationaal wapenhandels-
verdrag op internationale fora en ertoe bereid te zijn in-
spanningen te leveren om dit verdrag daadwerkelijk ter
ondertekening voor te leggen;
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3. de soutenir les initiatives prises par d’autres pays
ou organisations pour qu’un traité international sur le
commerce des armes soit élaboré et présenté a la si-
gnature;

4. de prendre et de soutenir les initiatives qui visent a
mieux faire appliquer et a exécuter de maniere effective le
code de bonne conduite de I'Union européenne dans les
Etats membres concernés. D’ceuvrer également pour que
le code de bonne conduite soit clarifié, et pour qu'a l'exem-
ple de la Belgique, il devienne juridiquement contraignant
dans les autres Etats membres de I'Union européenne;

5. de jouer un rdle de pionnier au sein de I'Union
européenne, en plaidant pour qu’elle prenne officielle-
ment position en faveur d'un traité international juridi-
guement contraignant sur le commerce des armes;

6. d'ceuvrer, pendant la présidence belge de 'OSCE
(2006), pour un engagement commun des Etats mem-
bres de 'OSCE en faveur d’'un traité international sur le
commerce des armes;

7. de plaider activement, au cours de la Conférence
de New York chargée de revoir le Programme d’action des
Nations unies visant a prévenir et a combattre le com-
merce illicite des armes légeres (juin-juillet 2006), pour I'in-
sertion dans le texte final de la conférence des «Principes
généraux régissant les transferts d’armes internationaux,
comme préconisé par la campagne «Control Arms»;

8. d'ceuvrer activement, au cours de la Premiere Com-
mission des Nations unies en octobre 2006, pour I'ouver-
ture d’'un processus de négociations distinct concernant
un traité international sur le commerce des armes;

9. de consentir, en tant que membre du Conseil de
sécurité (2007), des efforts diplomatiques afin d’attirer
I'attention sur I'idée d’un traité international sur le com-
merce des armes juridiguement contraignant, fondé sur
des normes universelles en concordance avec les obli-
gations existantes des Etats en vertu du droit interna-
tional et de soutenir sa ratification effective.

Bruxelles, le 6juillet 2006

Le président de la Chambre
des représentants,
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3. initiatieven die door andere landen of organisa-
ties worden genomen met als uiteindelijk doel het op-
stellen en het ter ondertekening voorleggen van een in-
ternationaal wapenhandelsverdrag te ondersteunen;

4. initiatieven te nemen en te ondersteunen die een
betere toepassing en effectieve uitvoering van de EU-
gedragscode in de betrokken lidstaten beogen. Tevens
te ijveren voor een verduidelijking van de gedragscode
en haar in navolging van Belgié ook juridisch afdwing-
baar maken in de andere EU-landen;

5. binnen de Europese Unie een voortrekkersrol op
zich te nemen door een officieel Europees standpunt te
bepleiten ten voordele van een juridisch bindend inter-
nationaal wapenhandelsverdrag;

6. tijdens het Belgisch voorzitterschap van de OVSE
(2006) te ijveren voor een gezamenlijk engagement van
de lidstaten van de OVSE met betrekking tot een inter-
nationaal wapenhandelsverdrag;

7. tijdens de herzieningsconferentie betreffende het
VN-Actieprogramma ter voorkoming en bestrijding van
de illlegale handel in lichte wapens (juni-juli 2006) in
New York de opname van de «Global Principles for In-
ternational Arms Transfers», zoals gepromoot door de
Control Arms Campagne, in de slottekst van de confe-
rentie actief te bepleiten;

8. tijdens de Eerste Commissie van de Verenigde
Naties in oktober 2006, actief te ijveren voor het ope-
nen van een afzonderlijk onderhandelingsproces over
een internationaal wapenhandelsverdrag;

9. alslid van de Veiligheidsraad (2007) diplomatieke
inspanningen te leveren om het idee onder aandacht te
houden van een juridisch bindend internationaal
wapenhandelsverdrag gebaseerd op universele normen
die consistent zijn met de bestaande verplichtingen van
staten volgens het internationaal recht en de effectieve
ratificatie ervan te ondersteunen.

Brussel, 6 juki 2006

De voorzitter van de Kamer
van volksvertegenwoordigers,

Herman DE CROO

Le greffier de la Chambre
des représentants,

De griffier van de Kamer
van volksvertegenwoordigers,

Robert MYTTENAERE
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